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Démarche : Demande de certificat d'exportation de poissons du large

Organisme : Direction des ressources marines

Identité du demandeur

Email

Etablissement

Numéro TAHITI

Dénomination

Forme juridique

Formulaire

Ce formulaire permet d'obtenir votre certificat d'exportation de poissons du large.
Il devra étre soumis a validation avant chaque exportation durant les heures ouvrables de la Direction des Ressources

Marines du lundi au vendredi de <b>7h30 a 14h30</b>.

En cas de besoin, vous pouvez contacter les agents de la DRM :
- au <b>40 50 26 23</b> ou au standard 40 50 25 50
- par mail a I'adresse <b><u>stat.hauturier.drm@administration.gov.pf</b></u>

Type de formulaire

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
|:| IATTC BIGEYE TUNA

[] IATTC SWORDFISH

|:| IATTC PACIFIC BLUEFIN TUNA

|:| ICCAT SWORDFISH

|:| ICCAT BIGEYE TUNA

DESCRIPTION DU NAVIRE

Navire
Sélectionnez le navire.

Dans le cas oU votre navire ne fait pas partie de la liste, sélectionnez 'Entrer une autre option' puis indiquez son nom /
son immatriculation / sa longueur hors tout. Pensez a séparer chaque information par des '/'.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
|:| ARIIMOANA / PY 1976 [ 14,85m

|:| ARIITAI NUI / PY 2083 [/ 14,85m
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

[] AVAITI 2/ PY 2032/ 20,7m

[] EDDY 5/PY 1977 [ 14,85m

[] FAIMANU 1/ PY 1988 / 14,7m
[] FETU/PY 1722 /16,08m

[] FETU MANA / PY 2133/ 21,5m
[] FETU TEA 2/ PY 1800 / 24,95m
[] FETU URA/ PY 1801/ 24,35m

[] HEIMANA 3/ PY 1612 /16,7m
[] IRAULTZA / PY 2085 / 16,2m

[] IRIHONU / PY 1809 / 13,6m

[] KATHE / PY 1805 /13,6m

[] KATHE Il / PY 1981/ 14,25m

[[] KEHEI/PY 1533 /18,75m

[] KEYLANI/PY 2129 /18,27m

[] KHAYA STAR / PY 1516 / 16,08m
[] KUKI/ PY 1271/ 24,23m

[] LADY CHRIS 3/ PY 2084 [ 14,85m
[] LADY CHRIS 4/ PY 2187 / 14,85m
[] LADY CHRIS 5/ PY 1626 / 20,5m
[] LADY CHRIS 6 / PY 2648 / 21m
[] LADY CHRIS 7 / PY 2670 / 16,5m
[] LADY CHRIS 8/ PY 2685 / 16,5m
[] LADY CHRIS 9/ PY 2770 /19,5m
[] LADY CHRIS 10 / PY 2941/19,5m
[] MAIRIPEHE 2/ PY 1811/13,6m
[] MARYBEL / PY 1806 / 13,6m

[] MATA'U 2/ PY 2068 / 20,7m

[] MEREANA / PY 1807 /13,6m

[] MEREANA 5/ PY 2715 /19,5m
[] MEREANA 6 / PY 2725 /19,5m
[] MEREANA 7 / PY 40719 PE / 18m
[] MEREANA 8 / PY 1974 [ 14,85m

[[] MOKAI / PY 1980 / 14,85m

O
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

[[] MOKAI 5/ PY 1970 / 20,7m

[[] MOOREA RAVA'Al | PY 1657 [ 16,76m
[[] MOOREA RAVA'AI 3  PY 1987 / 20,7m
[[] MOOREA RAVA'AI 4 [ PY 1592 /13,41m
[[] MOOREA RAVA'AI 6 [ PY 2192 / 21,13m
[[] MOOREA TAUTAI / PY 1728  24,8m
[] NARIITEA 5/ PY 2188 / 14,94m

[] PHOENIX / PY 2614 /13,7m

[] PUAO TUA [ PY 1515/ 16,08m

[] PUONO/ PY 1812 /14,7m

[] RAVA'AI NUI 1/ PY 2191/ 21,13m

[] RAVA'AI NUI 2 [ PY 2223 / 23,9m

[] RAVA'AI NUI 3/ PY 2224 / 23,9m

[] RAVA'AI NUI 7 [ PY 40334 PE /19,5m
[] RAVA'AI NUI 8 / PY 40335 PE /19,5m
[] RIYANI/ PY 1620 /15,92m

[] SANTA RAISSA / PY 2167  21,05m

[] TAGNI/PY 2734 /18m

[] TAGNI 3/ PY 2721/18,75m

[] TAHITIAN TUNA / PY 2752 /19,5m
[] TAHITIAN TUNA 2/ PY 41028 PE /19,5m
[] TEAITO/PY 1978 /14,85m

[] TEAITO 2/ PY 2214/ 21,2m

[] TEAITO6/PY 1598 /16,9m

[] TEIRIIRI/ PY 1810 /13,6m

[[] TEUKI/ PY 1975/ 14,85m

[] TUAANAPA / PY 1808 / 13,6m

[[] TUA HEKE/ PY 40523 PE/19.5m

[] TUA HEKE 2/ PY 40959 PE/19.5m

[] TUAHITI/ PY 2045 / 23,74m

[] TUAMARU / PY 2059 / 23,9m

[] TUARAI/ PY 2219 / 23,9m

[[] TUARERE / PY 2217 / 23,9m

O
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

[[] TUBUAI RAVA'AI 3/ PY 2190 / 16,2m
[[] ULYSSE ONE / PY 2706 / 22,35m
[] ULYSSE 2/ PY 2737 [ 22,35m

[] VAEANAPA / PY 2252 / 21,13m
[] VAIANAHOA / PY 1979 / 14,85m
[] VAIPAHU / PY 1804 / 13,6m

[] VAIVAI NUI / PY 1609 / 18,53m
[] VINIVINI 2/ PY 1724 [ 24,8m
[] VINIVINI 7 / PY 2031/ 20,7m
[] VINIVINI 9/ PY 2166 / 20,7m
[] VINIVINI10/ PY 2716 /19,5m
[] VINIVINI11/PY 2733 /19,5m
[] VINIVINI12/ PY 2871/19,5m

|:| YAHEI / PY 1534 [/ 18,75m

DESCRIPTION DU POISSON

Description du produit
Type de conservation

= Frais / F = Fresh
FR = Congele / FR = Frozen

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

OarF
|:|FR

Code Etat Produit

RD = Poids vif / RD = Round

GG = Eviscére &amp; sans branchies /| GG = Gilled &amp; Gutted
DR = Poids manipulé / DR = Dressed

FL = Filets / FL = Fillet

OT = Autres /| OT = Others

SiI'état du produit n'est pas présent dans la liste, sélectionnez 'OT' et décrivez I'état du produit destiné a I'exportation.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

[] RD
[] GG
[] DR
[]FL
[Jor

Description Etat Produit
Décrivez I'état du produit.
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

Moment de capture
Format attendu : mm/aa

Code Engin
Gear Code

Sélectionnez le type d'engin de péche utilisé pour la capture du produit.

LL="Palangre / LL = Longline
OT = Autres / OT = Others

Sile type d'engin est différent de celui indiqué, sélectionnez 'OT' et décrivez le type d'engin de péche utilisé pour la
capture du produit.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

|:|LL
DOT

Description Engin
Décrivez le type d'engin.

Poids Net
unite : kg.

Type de conservation
F=Frais/F = Fresh
FR = Congelé / FR = Frozen

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

OF

|:| FR

Code Etat Produit

RD = Poids vif / RD = Round

GG = Eviscére &amp; sans branchies /| GG = Gilled &amp; Gutted
DR = Poids manipulé / DR = Dressed

FL = Filets / FL = Fillet
OT = Autres /| OT = Others

Sil'état du produit n'est pas present dans la liste, seélectionnez 'OT' et décrivez I'état du produit desting a I'exportation.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

[] RD
[] GG
[] DR
[]FL
[]or

Description Etat Produit
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large
Décmezq%tat du pro uwft. P P g

Moment de capture
Format attendu : mm/aa

Code Engin
Gear Code

Sélectionnez le type d'engin de péche utilisé pour la capture du produit.

LL = Palangre / LL = Longline
OT = Autres / OT = Others

Sile type d'engin est différent de celui indiqué, sélectionnez 'OT' et décrivez le type d'engin de péche utilisé pour la
capture du produit.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

e
[Jor

Description Engin
Décrivez le type d'engin.

Poids Net
Unité : kg.

Type de conservation
F=Frais/F = Fresh
FR = Congele / FR = Frozen

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

OarF

[JFrR

Code Etat Produit

RD = Poids vif / RD = Round

GG = Eviscére &amp; sans branchies /| GG = Gilled &amp; Gutted
DR = Poids manipulé / DR = Dressed

FL = Filets / FL = Fillet

OT = Autres /| OT = Others

Sil'état du produit n'est pas présent dans la liste, sélectionnez 'OT' et décrivez I'état du produit desting a I'exportation.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

[] RD
[] GG
[] DR
[]FL
[Jor
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

Description Etat Produit
Décrivez I'état du produit.

Moment de capture
Format attendu : mm/aa

Code Engin
Gear Code

Sélectionnez le type d'engin de péche utilise pour la capture du produit.

LL = Palangre / LL = Longline
OT = Autres / OT = Others

Sile type d'engin est différent de celui indiqué, sélectionnez 'OT' et décrivez le type d'engin de péche utilisé pour la
capture du produit.

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

|:|LL
[Jor

Description Engin
Décrivez le type d'engin.

Poids Net
Unité : kg.

CERTIFICATION EXPORTATEUR

Nom Exportateur
Exporter Name

Adresse Exportateur
Exporter Address

Date Export
Export Date

Licence Exportateur
Exporter License

Indiquez le n® d'arrété d'agrément mareyeur en cours de validité
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

SECTION IMPORT

IMPORTATEUR INTERMEDIAIRE
<font color="#B34D86">INTERMEDIATE IMPORTER</font>

Nom Importateur Intermédiaire
Intermediate Importer Name

Indiquez le nom de l'importateur intermediaire (societe ou personne physique).

Adresse Importateur Intermédiaire
Intermediate Importer Address

IMPORTATEUR FINAL
<font color="#B34D86">FINAL IMPORTER</font>

Nom Importateur Final
Final Importer Name

Indiquez le nom de I'importateur final (société ou personne physique).

Adresse Importateur Final
Final Importer Address

Indiquez I'adresse de I'importateur final (n® et nom de la voie, la résidence, le batiment...).

Lieu Importation Final
Final Import Location

Entrez et sélectionnez le lieu d'importation final de vos produits.
Sila ville n'est pas presente dans la liste :

* sélectionnez 'Entrer une autre option'

* puis donnez bien **la ville / la région / le pays d'importation**

* pensez a separer chaque information par des **/**

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
[] Baltimore / Maryland / USA

[] Boston [ Massachusetts | USA

[] Charleston / South Carolina / USA
[] Chicago / lllinois / USA

[] El Segundo / California / USA

[] Houston / Texas [ USA

[] 'nglewood / California / USA

[] Long Beach / California / USA

[] Los Angeles / California / USA

O
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Demande de certificat d'exportation de poissons du large

[] Mobile / Alabama / USA

[] New Orleans / Louisiana [ USA
[] New York City / New York / USA
[] Oakland / California / USA

[] portland / Oregon [ USA

[] Puyallup / Washington [ USA
[] san Diego / California / USA

[] san Francisco / California / USA
[] savannah / Georgia [ USA

[] seattle / Washington / USA

[] Tacoma / Washington / USA
[[] Tampa / Florida / USA

[] Honolulu / Hawaii / USA
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